PRIMERA CARTA DEL
APOSTOL SAN JUAN

El mensaje de vida
Ri xi'tsc'6ji ja rga sO ra
biibiitjoji co Mizhocjimi. Nu c'ii
daciiji ¢'ti ni biibii Mizhocjimi cja in
mii'biiji, ixmi biibii 'ma dya be mi
t'at'a e jens'e 'fie ne xofijomii. Pero
0 €j€ va cja ne xonijomii. Nguec'ua
nutscojme ri apéstolejme réd
ardjme c'o jha c'o mi mama. Xo ré
jandajme y ré tjodiijme. Ri parajme
c'ii mi biibii o cuerpo nza cjazgéji.
2Nu c'ii daciiji c'ii rgé biibiitjogoji
o &jé; nutscojme r6 jandajme ngue
c'ua r6 unnc'6jme ngiienda cjé
ngueje. Ri xi'tsc'6jme c'ii ixmi
biibiivi co Mizhocjimi, pero o &jé
va ja ri caragoji. 3Ri xi'tsc'6ji nu c'o
ré drdjme 'fie c'o r6 jandajme ngue
c'ua nuzgo6jme 'fetsc'eji ra 'natjoji.
A cjanu xo 'fietsc'eji ri 'matjogueji co
Mizhocjimi 'fie co e Jesucristo c'ii
o T'i. 4Ri xi'tsc'6ji yo, ngue c'ua ri
'natjogueji co Mizhocjimi. A cjanu
me ri mécjeji.
Dios es luz
5Nu c'o r6 drdgojme c'o 0 mama e
Jesucristo, ngueje c'o ra xi'tsc'6ji c'o.
Mizhocjimi me jya's'ii; ojtjo béxdmii
c'i ri biibii c'o na s'o. €'Ma ré

mamaji: “Ri 'natjoji co Mizhocjimi”,
ra efieji, pero 'ma ri nzhodiiji cja
béxdmii ri cjaji c'o na s'o, nu'ma,
na mbéchjineziiji 'ma. Na ngue dya
cjuana c'o ri mang6ji 'ma. 7Pero
Mizhocjimi {n mii'biiji nguec'ua ra
cjaji ja c'o nzi ga ne angueze c'o na
jo, nu'ma, ri 'natjogéji 'ma. A cjanu
ni ma ra ndintsqui in mii'biiji texe
c'o na s'o, na ngue e Jesucristo c'i
o T'i Mizhocjimi o pjodii o cji por
nutscoji.

8706 ra mangoji c'ii dya
biibiiziigoji c'o na s'o, pero dya
cjuana c'ii ri mangoji; ri jyopt rga
in miin'c'6ji o jia Mizhocjimi c'ii
mama na cjuana na s'ozgoji. Pero
'ma ré xipjiji Mizhocjimi: “Ja, na
s'ozgojme ja c'o nzi gui mangue”,
r4 embeji, nu'ma, ra perdonaoziiji
in nzhubiiji ja c'o nzi va mama.
Na ngue o ndii e Jesucristo va
ngotciiji c'o. Ra ndintsquiji in
mii'biiji texe c'o. 19'Ma rd mamaji:
“Nunca ri cjagd c'o na s'0”, ra efieji,
nu'ma, chjéntjovi c'ii ro mangoji
na mbéchjine Mizhocjimi. Ixi
jiietse 'ma c'ii dya biibii in mii'biiji
0 jna.

506
El Nuevo Testamento en el mazahua © La Liga Biblica 1970, 2007, 2009



507

Cristo, nuestro abogado
Ri zo'c'6ji nza cja 'ma ri ngue
in ch'itsc'6ji. Nujyo ri opjiigod
cja ne carta, ri xi'tsc'6ji ngue
c'ua dya ri tsjaji c'o na s'o. Pero
'ma ri tsjaji c'o na s'o, ri dyotiiji
Mizhocjimi, ra perdonaots'iiji 'ma.
Na ngue biibii 'naja c'ii fiacdji cja
Mizhocjimi c¢'in Tataji. C'ti fiac6ji
ngueje e Jesucristo c'ii nunca go
tsja c'o na s'o. 2Nuc'ii, o ngotciiji
in nzhubiiji. Dya nguextjoziigdji o
ngotciiji in nzhunc'6ji; xo ngd'tp'i
texe yo nte yo cara cja ne xonijomii.
31Ma ra cjaji ja c'o nzi va
mama e Jesucristo, nu'ma, ra
s0 ré paragoji c'i ri matjoji co
Mizhocjimi. 4'Ma cjé c'o ra mama:
“Ri parago Mizhocjimi”, ra 'fiefie,
pero 'ma dya cja'a ja c'o nzi va
manda Mizhocjimi, nu'ma, na
mbéchjine 'ma c'ili, y dya biibii
o mii'bii o jiia Mizhocjimi c'ii
na cjuana. 5Pero 'ma cjé c'o ra
dyéatpa o jiia Mizhocjimi, na cjuana
ne Mizhocjimi 'ma c'ii, co texe
0 mii'bii. Nguec'ua 'ma rd &tpoji
o0 jiia Mizhocjimi, nu'ma, ra so ra
paragoji c'li rf 'natjoji co angueze.
6'Ma cj6 c'o ra mama: “Ri 'natjobe
co e Jesucristo”, ra 'nene, nu'ma,
ni jyodii ra nzhodii ja c'o nzi va
nzhodii e Jesucristo.

El nuevo mandamiento

"Ne mandamiento nu ré xi'tsc'6ji
dya, cjuarma, dya nan'fio nu. Ngue
'na mandamiento nu ya in paragueji
ndeze 'ma i pjiirii i dyatpdji o jiia
e Jesucristo. Ya i dyardji nu. Ngue

c'li rd potii rga s'iyaji yo nin minteji.

876 ya in paragueji ne jia, pero
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chjéntjui c'ii cja ri nuevo, na ngue
xenda ri paragoji dya c'ii ja ga cja.
Na ngue e Jesucristo o tsja ja c'o
nzi ga mama ne jia, o s'iyaziiji.
Nguec'ua xo 'fiezg6ji rd potii rga
s'iyagoji dya. Na ngue e béxomii ya
ni ma ra cjogii. Na ngue biibii in
miin'c'6ji dya e Jesucristo c'ii ngue o
jya's'ii Mizhocjimi.

9'Ma cj6 c'o ra mama: “Biibii
in mii'bii o jya's'ii Mizhocjimi”,
ra 'fefie, pero 'ma nu'u na i nu
cjuarma, nu'ma, sido nzhodii cja
béxoémii 'ma c'ii. 19'Ma ¢jé c'o ra
s'iya nu cjuarma, nu'ma, biibii
o mii'bii o jya's'ii Mizhocjimi.
Nguec'ua, dya ra tsja c'o na s'o.
1M'Ma ¢j6 c'o ra nu'u na i nu
cjuarma, nu'ma, ixi jietsetjo 'ma
c'li dya biibii o jya's'ii Mizhocjimi
cja o mii'bii, nguec'ua nzhodii cja
béxdmii ga tsja c'o na s'o. Nu c'ii
cja'a ga cjanu, dya para ja ni ma ni
ja ra zat'a. Na ngue c'ii ni nzhodii
cja béxomii ga tsja c'o na s'o,
nguec'ua ya tsot'ii 0 ndo, dya cja
janda o jya's'i.

12Cja ne carta nu ri opjiigo, ri
zo'c'6ji nza cja 'ma ri ngue in
ch'itsc'ji. Ri xi'tsc'6ji yo jiia, na
ngue ya perdonaots'iiji in nzhubiiji,
na ngue c'i o ndii e Jesucristo
por nuzgdji. 13Nu'tsc'eji in tataji ri
pen'c'eji ne carta ri zo'c'6ji, na ngue
ya in pardji e Jesucristo c'i ixmi
biibii 'ma o jyans'ii ne xofijomii; ya
in 'natjoji dya co angueze. Nu'tsc'eji
in s€ji ri zo'c'0ji na ngue ya i
chopiiji e Satanas c'ii dya jo.

Nu'tsc'eji in ts'it'iji, i zo'c'6ji na
ngue ya in pardji mi Tataji c'ii biibii
a jens'e. " Nu'tsc'eji in tataji ri
pen'c'eji ne carta ri zo'c'6ji, na ngue
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ya in pardji e Jesucristo c'i ixmi
biibii 'ma o jyans'ii ne xofiijomii.
Nu'tsc'eji in séji, ri zo'c'6ji na ngue
ya i chopiiji c'ii dya jo. I chopiiji c'ii,
na ngue o jiia Mizhocjimi c'ii biibii
in mii'biiji cja'c'ti ri zézhgueji.
15Dya ri fie ri tsjaji c'o na s'o c'o
cja yo nte yo dya para Mizhocjimi.
'Ma ¢jé c'o me mépa c'o cjaji
cja ne xofiijomii, dya mépa 'ma
Mizhocjimi c'ii in Tataji. Yo nte
yo dya para Mizhocjimi c'ii in Tataji,
cjatsjé€ji ja c'o nzi ga netsjéji c'o
na s'o. Jandaji c'o na s'o, na ngue
me ne ra jiandaji c'o. C'o pé's'i na
puncjii o merio, me cjapiiji na nojo.
Xo 'fieje c'o pjézhi na nojo. Texe yo
na s'o yo cja yo nte, dya ni 'fieje cja
Mizhocjimi yo; je ni 'fieje cja c'ii
dya jo c'ii manda dya yo nte yo cja
na s'o. 77 Dya ri fie ri tsjaji yo na s'o
yo cjaji cja ne xofijomii. Na ngue
ne xoflijomi ya ni ma ra nguartii. Ya
X0 ni ma ra nguarii yo biibii cja ne
xoflijomi yo na s'o, yo me ne yo nte
y cjaji. Pero 'ma cjé c'o ra tsja ja c'o
nzi ga ne Mizhocjimi, ra biibiitjo
para siempre.

La verdad y la mentira

18R{ z0'c'Gji nza cja 'ma ri ngue
in ch'itsc'6ji. Ya ri caxtjoji yo cjé
yo ya ni ma ra nguarii. Ya i dyaréji
ra zadé 'ma ra €j€ 'maja c'iira
nu'u na i e Cristo, ra jyodii ja rga
huins'i c'ii. Ya cara dya na puncjii
o xopiite c'o nu'u na i e Jesucristo.
Nujyo, ngue yo rga paragoji c'ii ya
ri caxtjoji yo cjé yo ya ni ma ra
nguarii. 19C'o x6piite mi jmuriiji co
nuzgdji, pero dya mi 'natjo o pjefieji
co nuzgoji. Nguec'ua va x0giiji. Nu
'ma ri 'natjo o pjeneji co nuzgoji,
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sido ro &ji co nuzgdji. Pero o xogiiji.
A cjanu Mizhocjimi daciiji c'ti rga
paragoji ¢'ti dya in dyocjoji ne ri
'naja c'o.

20Nu'tsc'eji, dya ri dyétqueji c'o.
Na ngue c'ii o T'i Mizhocjimi o
dya'c'iiji o Espiritu o € biibii cja in
mii'biiji. Nguec'ua in paraji ja ga
cja ¢'ii na cjuana in texeji. 21C'ii
rgé pen'c'eji ne carta, dya ngue c'i
rd ji'tsc'6ji 'na jiia c'ii dya in paraji.
Na ngue ya in pardji c'o jiia c'o na
cjuana. Y 'ma cjo6 c'o ra xi'ts'iji 'na
béchjine, ixti paragueji 'ma, c'i
dya ni '"fieje cja Mizhocjimi c'e
jia. Na ngue na cjuana c'i mama
Mizhocjimi.

22Biibii c'o mama c'ii dya vi 'fieje
e Jests cja Mizhocjimi. Dya biibii
c'li xenda rra s'o nza cja ne béchjine
me na s'o. 'Ma cjé c'o ra mama: “E
Jests dya ngue o T'i Mizhocjimi, na
ngue mi ntetjo c'ii”, ra 'fene, nu'ma,
anticristo 'ma c'i. Na ngue nu'u
na ii e Jesucristo. 22'Ma cj6 c'o ra
mama: “Dya ri ma't'iigod e Jests, na
ngue dya ngue o T'i Mizhocjimi”,
ra 'fiefie, nu'ma, ix na cjuana, dya
biibiivi Mizhocjimi 'ma c'e nte. Pero
'ma cjé c'o ra ma't'ii e Jesucristo
c'ii ngue o T'i Mizhocjimi, xo
ma't'i 'ma Mizhocjimi. Nguec'ua
Mizhocjimi biibii 'ma co c'e nte.

241Ma cja vi creoji, i dyéréji ja
ga cja Mizhocjimi 'fie e Jesucristo
c'ii o T'i. Sido ri tsjaji ja c'o nzi ga
mama c'o jiia c'o i dyaréji; dya ri
jyombeiieji. '"Ma sido ri tsjaji c'o, sido
ra biibii e Jesucristo co nu'tsc'eji;
'fie Mizhocjimi c'ii nu Tata. 25Nuc'ii,
ngueje c'ii 0 mama e Jesucristo;
ra dyactiji c'ii r4 biibiitjoji co
Mizhocjimi para siempre.
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26R6 xi'tsc'6ji cja ne carta yo, na
ngueje cara c'o ne ra dyon'c'iiji ra
ji'ts'iji c'o dya cjuana. 27 Pero dya
ni jyodii ri dyétpéji o jiia anguezeji.
Na ngue biibii dya in miin'c'eji o
Espiritu Mizhocjimi c'ii o dya'c'iiji
e Jesucristo. Nuc'ii, ji'ts'iji nguec'ua
in pardji na jo ja ga cja. Nguec'ua ri
xi'tsc'6ji sido ri mbefieji e Jesucristo
ngue c'ua ri 'natjo in pjeneji ja c'o
nzi va ji'ts'iji. Na ngue na cjuana c'o
mama o Espiritu Mizhocjimi; dya
béchjine c'o.

28R{ zo'c'6ji nza cja 'ma ri ngue
in ch'itsc'6ji. Ri sido ri dyéatéji e
Jesucristo, na ngue in 'natjogueji co
angueze. 'Ma ré cjaji a cjanu, dya
ra sliji 'ma ra €jé na yeje c'ii; dya
ré tseji. 29In paragueji c'ii me na jo
Mizhocjimi. Nguec'ua ri jiiunt'ii in
mii'biiji, 'ma cjé c'o cja'a c'o na jo,
nu'ma, ixi jietse 'ma c'ii ngue o t'i
Mizhocjimi c'o.

Hijos de Dios

Tsjijniji ja va s'iyazgoji

Mizhocjimi. Me go s'iyazgoji
na puncji o tsjactiji o t'izgoji. Ja, ya
ngue o t'izgoji dya Mizhocjimi. Yo
nte yo dya para Mizhocjimi, dya
uniiji ngiienda c'ii ngue o t'izgoji
Mizhocjimi. Na ngue, dya xo uniiji
ngilienda e Jesucristo c'ii ngue o T"i
Mizhocjimi. 2Mi cjuarmats'iigoji
i nets'eji. Ya ngue o t'izgoji dya
Mizhocjimi. Dya ri paragdji texe
c'lil ja rga cjazgoji 'ma ra €jé na yeje
e Jesucristo. Pero ri pardgdji 'ma
cja angueze. Na ngue ra jandaji
angueze ja rga cja. 3'Ma cjé c'o
te'be a cjanu c'e pa c'ii rga cjazgoji
nza cja e Jesucristo, ni jyodii ra
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dyotii Mizhocjimi ra ndintspi o
mii'bii. Xo ni jyodii ra jyézi texe
c'o na s'o ngue c'ua rra jo nza cja e
Jesucristo me na jo.

41Ma cj6 c'o cja'a c'o na s'o, nu'ma,
dya &téd 'ma Mizhocjimi. 'Ma cjé
c'o dya atd Mizhocjimi, tuns'ii
0 nzhubii 'ma c'ii. 3In paragueji o
€j€ e Jesucristo o € ngotciiji c'o na
s'o c'o ri cjaji, ngue c'ua dya cja ra
mandaziiji c'o. Angueze, dya biibii
c'o na s'o. 8'Ma cj6 c'o sido 4té
e Jesucristo, dya cja'a 'ma c'o na
s'o. 'Ma cj6 c'o sido cja'a c'o na s'o,
nu'ma, ixi jiletse 'ma c'i dya para
ja ga cja e Jesucristo. Dya xo unii
ngiienda pje vi 'fieje c'ii. 7Ri zo'c'6ji
nza cja 'ma ri ngue in ch'itsc'6ji.
Dya ri creogueji c'o xi'ts'iji: “Dya ra
tsja zo ri tsjaji c'o na s'0”, ents'eji.
Pero dya cjuana. Ri xi'tsc'6ji, 'ma
¢j6 c'o cja'a c'o na jo'o ja c'o nzi ga
ne Mizhocjimi, na jo 'ma c'ii, nza
cja e Jesucristo me na jo. 8'Ma cjé
c'o sido cja'a c'o na s'o, ngue o t'i e
Satanés c'ii dya jo. Na ngue c'ii dya
jo, sido cja'a c'o na s'o ndeze 'ma o
mbiirii o tsja c'o na s'o. Y "iilinbii o
mii'bii yo nte xo cjaji c'o na s'o. C'ii
vi 'fieje o T'i Mizhocjimi, ngue c'i o
juapcii o bépji e Satanés c'ii dya jo.

9C'o ya ngue o t'i Mizhocjimi, dya
ra sido ra tsja c'o na s'o. Na ngue
Mizhocjimi ya jiu's'li anguezeji; ja
c'o ga cja angueze, je X0 ga cjatjonu
c'o. Ra jyéziji texe c'o na s'o, na
ngue ya ngue o t'i Mizhocjimi.
10Nguec'ua rga paragéji cjé ngue o
t'i Mizhocjimi, 'fie cjé ngue o t'i c'ii
dya jo. 'Ma cj6 c'o dya cja'a c'o na
jo, 'fie 'ma dya xo s'iya o cjuarma,
nu'ma, dya ngue o t'i Mizhocjimi
'ma c'ii.
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Amémonos unos a otros

1 Cle jiia ¢'ii i dyéréji 'ma cja vi
'fiench'e in mii'biiji e Jesucristo, ngue
c'ii ni jyodii rd potca s'iyaji. 12Dya ré
cjaji c'ua ja nzi va tsja e Cain. Nuc'i,
o tsja c'o na s'o c'o g bépji e Satanés
c'ii dya jo, o mbo't'ii c'ii o cjuarma.
Na ngue c'li 0 cjuarma mi cja c'o na
jo, y e Cain mi cja c'o na s'o.

13Nguec'ua ri xi'tsc'6ji cjuarma, 'ma
ra nuc'iiji na i yo nte yo dya para
nugtiji na i?”, ri 'Nefieji. 1'Ma ot'{i,
mi nza cjazgdji 'na nte c'ii ya ndi c'i
dya cja drd. Na ngue dya mi atcoji

Mizhocjimi. Pero nudya, ri biibiitjogoji.

Ri pardgoji c'ii ri biibiitjoji, na ngue

ri s'iyaji yo mi cjuarmaji. 'Ma cjé c'o
dya s'iya yo nu minteji, chjéntjui c'ii
ya ro ndii. 5'Ma cjé c'o nu'u na i nu
cjuarma, chjéntjui c'ii ro pd't'iinte.

In paragueji c'o po't'iinte, dya biibii
Mizhocjimi cja o mii'bii c'o. 16R{
paragoji c'ii o s'iyazgoji e Jesucristo.
Na ngue o ne o nd{i por nutscdji.
Nutscdji xo ni jyodii rd pjos'iiji yo mi
cjuarmaji, z6 ra tdji. 7'Ma ¢j6 c'o pé's'i
c'ii ra zi 'fie c'li ra jye, 'ma ra jianda
nu cjuarma c'ii pje ni jyoddi, pero 'ma
dya ra juentse ra unii c'o ni jyodii,
nu'ma, dya s'iya 'ma nu cjuarma

c'ua ja nzi ga s'iyaziiji Mizhocjimi.
18R{ z0'c'Gji nza cja 'ma ri ngue in
ch'itsc'6ji. Z0 rd mamaji ri s'iyagoji yo
mi cjuarmaji, pero 'ma dya ra pjos'iiji
c'o pje ni jyodii, nguextjo co in teji rga
mango6ji 'ma. Ni jyodii r4 s'iyaji yo mi
cjuarmaji co texe in mii'biji.

Confianza delante de Dios
19,20y 'ma rf s'iyaji a cjanu mi
cjuarmaji, ri paragoji 'ma c'i na
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cjuana ri ejmeji Mizhocjimi. Z6
biibii 'ma va €jé 'na pjefie cja in
mii'biiji cjo na cjuana ri ejmeji
Mizhocjimi, pero dya ni jyodii

ra siiji. Ni jyodii r4 mbeifieji c'ii
mama Mizhocjimi, 'ma ri s'iyaji

yo mi cjuarmaji, ixi 'fietse 'ma

c'ii ngue o t'izg6ji. Angueze para,
'ma na cjuana ri s'iyagoji yo mi
cjuarmaji; angueze para texe. 21Mi
cjuarmats'iiji ri nets'eji. 'Ma para in
mii'biiji c'li dya pje ri cjaji, ra s6 ré
chézhiji cja 0 jmi Mizhocjimi, dya
ré siiji rga otiigoji c'ii. 22Nuc'i, texe
c'o rd otiiji, ra dyacoji c'o. Na ngue
ri cjaji ja c'o nzi ga ne angueze c'o
mandamiento c¢'o xitscoji ¢'ii. 22Nu
c'o o mandamiento ngue c'ii r4
ench'e in mii'biigoji e Jesucristo
c'ii o T'i, "fie rd potii rga s'iyaji yo
mi cjuarmaji. Ngue c'ii 0 mama ra
cjaji. 24'Ma cjé c'o cja'a ja c'o nzi
ga mama Mizhocjimi, 'natjovi 'ma
co Mizhocjimi, y Mizhocjimi biibii
o mii'bii. C'ii rgé paragoéji biibii
Mizhocjimi cja in mii'biiji, ngue c'ii
'fitinngii in mii'biiji o Espiritu c'i o
dyacoji.

El Espiritu de Dios y el espiritu
que estda contra el Cristo
Cara na puncji o xopiite c'o
dya cjuana c'o nzhodii cja ne
xofijomii. Nguec'ua dya xti creoji
jo c'o jha c'o mamaji, cjo ngueje
Mizhocjimi c'ii o 'filinbii 0 mii'biiji
cjo jiyo. Ri xi'tsc'6ji yo, na ngue
ri s'iyats'iiji. 2R4 xi'tsc'oji dya, c'ii
rgui paragueji cjo ngueje o Espiritu
Mizhocjimi c'ii "itinbii o mii'bii
c'o xopiite c'o ri ji'ts'iji. 'Ma ra
mama c'e xopiite ra xipji yo nte: “E
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Jesucristo vi 'fieje cja Mizhocjimi
o € jmus'ii nza cjazgo6ji ri nteji”,
ra 'fiefie, nu'ma, ngue o Espiritu
Mizhocjimi c'li "fitinbii 0 mii'bii
ra mama a cjanu. 3'Ma cjé c'o ra
mama c'ii dya vi 'fieje e Jesucristo
cja Mizhocjimi, nu'ma, dya ngue
Mizhocjimi c'li "fitinbii 0 mii'bii
c'li; ngue c'ii dya jo. Nu c'o mama
a cjanu, anticristo c'o. Na ngue
'fitinbiiji o mii'biiji ra nuji na ii e
Jesucristo. Ya i dyérdgueji ra €jé e
anticristo c'ii ra jyodii ja rgé huins'i
e Jesucristo. Nudya, ya céra cja
ne xofijomii na puncjii c'o sO réa
xiji anticristo, na ngue nujina i e
Jesucristo.

4R{ zo'c'6ji nza cja 'ma ri ngue
in ch'itsc'6ji. Ngue o t'its'iiji
Mizhocjimi. I chopiiji c'o x0piite,
dya in creoji. Na ngue xenda na
z€zhi nu c'ti biibii dya in mii'btiji,
que na ngue c'ii biibii ¢ mii'bii yo
nte yo dya para Mizhocjimi. 5C'o
xOpiite c'o dya cjuana, cjijiii o
pjefieji nzi ga nguijiii c'o nte c'o dya
para Mizhocjimi. Nguec'ua jizhiji
ja ga cja cja ne xonijomi. Yo nte yo
dya para Mizhocjimi &tpéji o jiia c'o
xOpiite. Nutscojme ri apdstolejme,
ngueje Mizhocjimi c'ti "fitinngii in
mii'biijme ri zopcjojme yo nte. Nu
c'o para Mizhocjimi, dtcdjme. Nu
c'o dya ngue o t'i Mizhocjimi, dya
dtcdjme c'o. Ngue c'ii rga paragoji
c'o 'iiinbii o mii'bii o Espiritu
Mizhocjimi c'li na cjuana, 'fie c'o
'fitinbili 0 mii'bii e Satanas c'ii dya jo
c'li na mbéchjine.

Dios es amor
"Mi cjuarmats'iigji ri s'iyats'iiji.
Ni jyodii ra pétii rga s'iyaji, na
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ngue Mizhocjimi s'iyaziiji y daciiji
c'li rgd s'iyaji yo nin minteji. 'Ma
¢jo c'o s'iya yo nin minteji, ixi
jiietse c'ii ngue o t'i Mizhocjimi
'fie para Mizhocjimi 'ma c'ii. 8'Ma
¢jo c'o dya s'iya yo nin minteji,
dya para Mizhocjimi 'ma c'i. Na
ngue Mizhocjimi me s'iyaziiji ri
texeji. ?Mizhocjimi o jitscoji c'ii me
s'iyaziiji; o nddja c'li 'natjo o T'i o
€j€ cja ne xonijomii, ngue c'ua ra
biibii Mizhocjimi cja in mii'biiji.
10Xenda s'iyaziiji Mizhocjimi que
na ngue c'il rga negoji angueze.
Angueze me go s'iyaziigdji o ndaja
c'li 0 T'i o 'fie ngdtciiji in nzhubiiji.
R s'iyats'lig6ji cjuarma. Na
ngue c'i o s'iyaziiji a cjanu
Mizhocjimi, xo ni jyodii rad potii rga
s'iyaji. 12Dya cj6 jianda Mizhocjimi
y dya cjé so ra jianda. Pero 'ma
ra potii rga s'iyaji, ixi 'fietse 'ma
c'li biibii in mii'biiji Mizhocjimi.
Na ngue ri s'iyaji yo nin minteji
ja c'o nzi ga s'iyaziiji Mizhocjimi.
13Mizhocjimi o dyaciiji o Espiritu.
Nguec'ua ri paragoéji c'ti biibii
Mizhocjimi in mii'biiji, 'fie c'ii ri
'natjoji co angueze. ¥ Nutscojme
ri ap6stolejme r6 jandajme
e Jesucristo. Ri paragojme e
Jesucristo ngueje o T'i Mizhocjimi
c'li o ndéja o € 'hevgueji libre cja
c'o na s'o, nutscoji ri cardji cja ne
xofiijomii. Ngue c'ii ri xi'tsc'6jme
c'ii. 5'Ma cj6 c'o ra mama co texe
o mii'bii: “E Jesucristo ngue o T'i
Mizhocjimi”, ra 'fiefie, nu'ma, biibii
'ma Mizhocjimi cja o0 mii'bii c'ii. Y
angueze 'natjovi co Mizhocjimi.
16R6 unnc'sji ngiienda ja va
s'iyazg6ji Mizhocjimi; nguec'ua
ré ench'e in mii'biiji. Mizhocjimi
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s'iyazgoji ri texeji. 'Ma cjo6 c'o s'iya
yo nin minteji, nu'ma, 'natjovi 'ma
co Mizhocjimi. Y Mizhocjimi biibii
o mii'bii. 7'Ma ré s'iyaji yo nin
mintegoji ja c'o nzi ga s'iyaziiji
Mizhocjimi, dya rd siiji c'e pa 'ma
ra jiiinciiji nglienda. Dya r4 siiji, na
ngue ri s'iyaji yo nin minteji va cja
ne xoflijomii ja c'o nzi ma s'iya e
Jesucristo c'o nte. 8Z¢ biibii 'ma ra
stiji c'ii ra jiilinciiji nglienda, pero
'ma r4 unnc'6ji na jo ngiienda ja
va s'iyaziiji Mizhocjimi, ra méja
'ma in mii'biiji, dya cja rd siiji. C'o
sti, stiji 'na ra castigao Mizhocjimi
anguezeji. 'Ma st 'na nte, ixi jiietse
c'li dya creo na jo ja ga s'iyaziiji
Mizhocjimi.

19R{ negdji Mizhocjimi y ri s'iyaji
yo nin minteji. Na ngue Mizhocjimi
ot'l o s'iyaziiji. 20'Ma ¢jé c'o ra
mama: “Ri negdé Mizhocjimi”, ra
'fiefie, pero 'ma nu'u na i yo o
cjuarma, nu'ma, na mbéchjine 'ma
c'li. ¢Ja rgd so ra ne'e Mizhocjimi
c'li nunca janda? Maco dya s'iya yo
0 cjuarma yo janda. 2! Nujnu ngueje
nu jia nu o xitsiji: nu c'ii ne'e
Mizhocjimi, xo ni jyodii ra s'iya yo
nu cjuarmaji.

Nuestra victoria sobre el mundo
5 'Ma cj6 c'o creo e Jesis c'ii

vi 'fieje cja Mizhocjimi, ngue

o t'i Mizhocjimi 'ma c'ii; nguec'ua
ne'e Mizhocjimi. Texe c'o ne'e
Mizhocjimi, xo s'iyaji c'o 'fiaja c'o
creo e Jesucristo, na ngue ngue
o t'i Mizhocjimi c'o. 2'Ma ré neji
Mizhocjimi, 'fie ra cjaji ja c'o nzi ga
mama, ixi jiietse 'ma c'ii i s'iyaji
yo in cjuarmaji yo xo ngue o t'i
Mizhocjimi. 3'Ma ri neji Mizhocjimi,
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ri cjaji ja c'o nzi ga mama. Dya

ri s6g6ji na jyii c'o jiia c'o mama
angueze ré cjaji. 4Nutscéji ya
tsjactiji Mizhocjimi o t'izg6ji, dya
cja ri cjaji c'o na s'o c'o cja yo nte
yo dya para Mizhocjimi. Na ngue

ri ench'e in mii'biiji e Jesucristo ra
mboxciiji texe c'o ni jyodiiziiji. *Dya
¢jo sotsjé ra jyézi c'o na s'o c'o

cjaji cja ne xonijomii; nguextjo c'o
ench'e o mii'bii e Jesucristo c'ii o T'i
Mizhocjimi.

El testimonio acerca del Hijo de Dios
6-81Ma o ji'i e Jests, ya ixmi

Mizhocjimi. Y z6 o ndii o pjodii

o cji, pero sidotjo Mizhocjimi.

Ngueje o Espiritu Mizhocjimi c'ii

cjaciiji r4 pardji vi 'fieje e Jesus

cja Mizhocjimi. Na cjuana c'o

mama o Espiritu Mizhocjimi. Ri

unnc'6ji ngiienda ja va cja 'ma

mii o ji'i e Jests, 'fie 'ma mii o

pjodii o ¢ji va ndii. Y o Espiritu

Mizhocjimi "filinngii in mii'biiji

ra pardji e Jesucristo ngue o T"i

Mizhocjimi. Biibii jfii c'o cjaciiji ra

pardji a cjanu. Ngueje Mizhocjimi

a jens'e, 'fie g jha, 'fie o Espiritu.

Nde 'na ma cjatjo ga mama nza jiiji.

9Maco ri creoji ¢'ii mama yo nte,

ni jyodii ra creoji mas c'ii mama

Mizhocjimi. Mama Mizhocjimi

e Jesis ngue c'i o T'. 19'Ma cjé

c'o ench'e o mii'bii e Jesucristo,

para c'ii ngue o T'i Mizhocjimi e

Jestis. Mizhocjimi o mama e Jesus

ngue c'ii 0 T'i. Nu c'o dya ejme

Mizhocjimi, chjéntjui c'ii ro mamaji

na mbéchjine Mizhocjimi. Na ngue

dya creoji c'o o mama Mizhocjimi

ja ga cja e Jesucristo. 1" C'ii 0 mama

Mizhocjimi, ngue c'ii o dyaciiji
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c'ii rgd biibiitjoji co angueze para
siempre. Ri biibiitjoji na ngue o T'i
Mizhocjimi biibii co nuzgéji. 12'Ma
¢j6 c'o ench'e g mii'bii c'ii o T"i
Mizhocjimi, ya biibii co Mizhocjimi
c'o. 'Ma ¢jé c'o dya ench'e o mii'bii
c'ii o T'i Mizhocjimi, dya biibii co
Mizhocjimi 'ma c'o.

Conclusién y consejos finales
BNu'tsc'eji ya in ench'e in
mii'biiji e Jesucristo c'ii ngue o T'i
Mizhocjimi. Ri pen'c'6ji ne carta
ngue c'ua ri paragueji c'i ya in
biibiitjogueji dya co Mizhocjimi y ri
biibiitjoji para siempre.

14Dya r4 siiji rga otiiji Mizhocjimi.

Na ngue 'ma r4 6tiiji ja c'o nzi ga
ne angueze, ri paragoji ra dyatcéji.
15Texe c'o ri 6tcoji, 'ma ri paragoji
ra dyétcdji, xo ri paraggji c'ii ya
mama Mizhocjimi ra dyaciiji c'o.
161Ma ra jandaji ri cja na s'o 'na
in cjuarmaji, ni jyodii ra 6tpoji
Mizhocjimi c'e cjuarma, xa'ma ra
nzhogii o mii'bii. A cjanu, dya ra
bézhi, Mizhocjimi ra unii sido ra
biibiitjo. Biibii 'na nzhubii c'ii me
na s'o c'ii rgui ndii 'na nte, dya
ra salva. Dya ngue ne nzhubii nu
ri mango ré 6tpoji Mizhocjimi in
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cjuarmaggji. 7 Texe 'ma ri cjaji
c'o na s'o, ngue 'na nzhubii a jmi
Mizhocjimi. Biibii o nzhubii c'o dya
ngue c'ii rga tligoji. Pero c'o tuns'i
c'e nzhubii c'li cja r6 mango, ra
ndiji, dya ra salvaji.

18R{ paragoji, 'na nte 'ma ya ngue
o t'i Mizhocjimi, dya sido cja'a c'o
na s'o. Na ngue e Jesucristo c'i
ngue o T'i Mizhocjimi pjorii c'ii.
Nguec'ua e Satanés c'ii dya jo, dya
cja manda cja ¢ mii'bii c'e nte.

9R{ paragoji nutscoji ngue o
t'izgdji Mizhocjimi. Pero c'o nte c'o
dya ench'e g9 mii'bii e Jesucristo,
je ngue e Satanés c'ii dya jo c'i
manda c'o.

20R{ paragoji o &jé o T'i
Mizhocjimi o & dyaciiji rd paraji
Mizhocjimi c'i na cjuana. Ri
'natjoji dya co Mizhocjimi c'ii
na cjuana. Na ngue ya biibii in
mii'biiji dya o T'i Mizhocjimi, c'ii
ngue e Jesucristo. 'Ma ri 'natjoji
co Mizhocjimi c'ii na cjuana,
ra biibiitjoji 'ma, dya réa taji.
21R{ zo'c'6ji nza cja 'ma ri ngue
in ch'itsc'6ji. Pjotpiiji ngiienda c'ii
nguextjo Mizhocjimi ri ma't'tigueji;
dya ri creoji nan'fio jila. Je ga cjanu
rga xi'tsc'6ji, amén.
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